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Trudno jednak, zeby fak krwawy béj diugo
jeszcze potrwa). Obydwaj przeciwnicy, widzgc
Ze trzeba kriczy¢é wszelkim kosztem, przechy-
lajg sie w tyl, i podnoszac swoje bronie, za*
mierzaja sobie 2ada¢ raz stanowczy, ostatni.
Muszkuly ich natezajg sie jak liny, obydwg lo-
pory spadajg razem, spotykajg sie w powetrzu
z straszliwym toskotem, i pekajg jak szklanne;
rozpryskujgc sie na kawatki.

- Dosy¢ juz, dosyé, wolalty pomieszane gtosy
majtkow i deportowanych, obecnych tej strasz-
nej walce, dosy¢! dosy¢ 1 dosy¢!

Prozerpina nawet, ktora tyczy koniecznie
Smierci mulatowi, lekajac sie¢ by w przypadku,
gdyby on zostat zwyciezca, me dostata sie w jego
posiadanie, wola wraz z innemi .dosy¢1dosy¢1l
dosy¢ tego I* Rzuca sie na szyje Ascottowi, obej-
muje, $ciska, okrywa go pocatunkami; zdejmuje
z siebie szal, tup, ktory zdarta z pani Forster
i obwija nim poraniong gtowe kochanka. Chce
i zada koniecznie, zeby ta straszliwa walka
skonczyta siel ,,Przesuncie juz tego".

- Nie przestaniemy, zawotat AscotL on albo
ja musze zging¢.

r Tak, on albo ja - zakrzyczal ze swojej
strony mulat.

Iz tern samem zgodnem poiuszcniem, ktore
pchneto kh obydwdéch do porwania razem za
topory, obydwaj porywajg za muszkiety lezace
przy nich. Przez kilka chwil szukajg pomiedzy
tiumem sposobnego miejsca do swobodnego ce-
lowania do siebie, rozpychajg ten thum kolbami
swoich muszkietow, ale napi6zno, wszedzie petno,
ttok ich S$ciska, tamuje wszelkie poruszenia.
Widzac niepodobienstwo odbycia tej ostatniej
walki na pomoscie, rzucajg sie obaj, jeden na
maszt wielki, drugi na przedni, drapigc sie jak
koty na wierzchotki tych masztéw.

1juz S3 tam wyscko, w tej sferze wiatru,
ktéry rozrzuca ich wiosy i spencery cdyrna
i stojg na dragach wielkich zagtow jeden na-
przeciwko drugiego; cddechajg fam chwile
I znowu zaczynaja sie drapa¢ na sam wierzcho-
leb, jedng rekag trzymajac sie masztu, druga
muszkiet, narzedzie $mierci, unoszac z soba.
Nareszcie sg tam juz na samym wierzchotku,
uginajgcym sie pod nimi. |s, chociaz stary wy-
jadacz morski, dzi$ trzese sie jeszcze ze strachu,
kiedy wam io rozpowiadam; na tym wierzchotku
siojg juz obydwaj, majac tylko za calg podpore
ostrze zelazne, konczace maszt, na ktérem cho-
raggiewka zawieszona. Tam razem z masztem,
ktorym burza pomiata, uginajg sie i podnoszg
znowu, zeby sie ugig¢ na nowo. Nic nie moze
sie przyréwnaé do tych dwoch ludzi zawieszo-
nych w powietrzu nad morzem, wyjgcem na sto
stop pod nimi; nic nie moze sie przyrownaé¢ do
tych dwdch isiot zyjacych, ktére zdjete niena-
wiscig poszty przeklina¢ sie i zabija¢ w miej-
scach, gdzie tylko duch Bozy tchnieniem swem
podbudza huragany, le straszliwe gniewy natury.
Nic nie moze sie przyréwna¢ do tych dwoch
nieprzyjaciot, ktorzy znajdujg, ze ocean za maty
dla nich do odbycia walk i w nieskoriczonosci
obszerniejszej przestrzeni szukajg.

W iem pochylonem potozeniu, celujg obydwaj
do siefcie, czekajgc jednej chwili wolnej od
wsirzasnicn, ktdéra im lepiej wyst zat wymierzy ¢
dozwoli; bo wiedzg dobrze o tem, ze czy zabity,
czy raniony tylko, len z nich, ktéry upadnie,
pewno juz nie powstanie wiecej.

- Nie, nie mozeriny na to pozwoli¢, zawo-
tata Prozerpina. ktéra byla jedyng przyczyng tej
strasznej lywalizacyi, nie, nie mozemy na to
pozwoli¢, zeby oni sie tak mordowali... wszakze
to oni nas uwolnili z wiezéw... wszakze to cni
obalili nas z niewoli i wygnania... to sg nasi
wodzowie., czy styszycie, to wodzowie rtasi...
musimy ich ocalié... ocalimy ich... nie dozwélmy
im gingc¢..

Prozerpina, ktora dlatego tylko to mowila,
iz widziata dobrze teraz, ze mulat jest przeciw-
nikiem niebezpiecznym, niezwyciezonym prawie,
prébowata sama wyjs¢ na masz», na ktdérego
wierzchotku siedziat Ascoit, a pizykizd jej na-
$ladowaty inne deportowane przyzwyczajone by¢
jej poslusznemi, jak gdyby swojej krolowej, ele
ich rece delikatne, zleniwiaie nierzgdnem zyciem,
ale ich nogi nie przyzwyczajone napotykac szorstkga
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powierzchnie nieociosanego drzewa, odmowity
im swojego wspotdziatania. Zawisty one u lin,
nie Smiejac ani iS¢ w go6re ani spusci¢ sie na
dét. Podobne byly w te) chwili do nerefd i do
syren, ktoreby przyszty braé¢ szturmem okret.

Stycha¢ z tej wysokosci niestychanej, z kto-
rej kazdy odglos stgbieje, przerzynajac tak
wielka przestrzeh powietrza, dwa wystrzaty mu-
szkietowe razem sie odzywajgce; wszystkie
gtowy podnoszg sie w goére, wszystkie wejrze-
nia zwracaja sie na dwoch przeciwnikow. Ascoft
zachwiat sie... przechyla sie... zdaje sie, ze upa-
dnie... ale nie, to Samuel updada z calej wyso-
kosci wielkiego masztu... Ascoft zachwiat sie
tylko z powodu zbyt silnego naboju, ktérym
muszkiet jego byt natadowany. Samuel upada
glowg naprzod, prosto, z rekami jakby przyle-
pionemi do ciata, z nogami ztgczonemi z soba,
z szybkoscig strzaly... jak szatan, kiedy go reka
Boska w otchtan rzucita piekielng. Nawet krzyku
nieuslyszano, tylko piana morska zaczerwienita
sie w jednem miejscu. Samuela juz nie byte..

Zszediszy spokojnie na pomost, Ascott rzu-
cit sie w objecia Prozcrpiny, ktora rzekia do
niego: ,Dzielny§ mdj kochanku, czy chcesz,
zebym dla ochtodzenia cig, nafcczyta ci krwi
mojej w kieliszek?

k porucznik Thompson zanetowat na swoim
raporcie wypadki dnia Ccatege, chociaz dzien
nie byt jeszcze ukonczony. Ale porucznik Thomp-
son nie chciat sie sp6zni¢ z raportem.

.Samuel zostat zastrzelony, jak goigbek na
wierzchu wielkiego masztu. - Prowadzenie sie
deportowanych jak najgorsze, te kobtefy nie
maja zadnej obyczajnosci - Zaczynajg juz na
nowo. Nie wiedzieé, jak to wszysiko sie skcnczy".

- Alez majsirze Gandcll - przeiwat znowu
Junga - co sie dzieje z deporfowanemi, Kkiedy
juz przybeda do tego kraju, kléry, nie wiem
dlaczego, nazywacie Australig.

- Uzywaja je do réznych rob6t mniej wie-
cej ciezkich, stosownie do liczby lat na trwanie
ich deportacyi oznaczonej, co zalezy znowu jak
zapewne sam; musisz sie domysla¢, od winy,
skutkiem ktorej dekre! na nie zapadt.

- Alez to musi by¢ dziwny kraj, majsirze
Gandolf, kiedy go zamieszkujg same fylko zto-
dziejki, zabojczynie, podpalacze i oszusci.

- To jest jeden z najpiekniejszych krajow
na kuli ziemskiej.

- Nie moze by¢ majsirze Gandolf.

- A tymczasem tak jest istotnie mdj chtop-
cze. Sydney, Norfolk, Hobart Town, sg to mia-
sta tak pieknie urzadzone, jak najpiekniejsze
cyrkuty Londynu, Paryza, albo Wiednia. Hobart
Town w szczego6lnosci zabudowane jest Jak ca-
cko, a jego mieszkency styng z poczciwosci i za-
szczytnego prowadzenia sie. Zaledwie zdarzy sie
tam na rok w tern miescie deportowanych dwa
przypadki morderstwa.

- Jakimze sposobem majsirze Gando fwszys-
cy ci zbrodniarze przerabiajg sie fam na po-
czciwych tudzi, dzieciobdjczynie na przykiadne
maiki familij?

- Ro6znymi to dzieje sie sposobami, a naj-
skuteczniej cierpliwoscia; przekonywa sie lam
ich wszystkich, ze jezeli ich Zai i pokuta szczere
beda, to zbrodnie ich puszczone beda zupetnie
w niepamie¢; a powazanie w Swiecie jest ko-
nieczng potrzebg zycia moralnego, fak jak od-
dychanie $wiezem powietrzem fizycznego zycia;
ten sposdb postepowania wzgledem nich musi
koniecznie oddziata¢ na dobre, chyba to sg
idyofy albo potwory, a jeszcze i tacy poprawiajg
sie fam czasami.

- Ale kiedy komu juz wyszedt czas depor-
lacyi, to wszakze musi mu by¢ wetno powro-
ci¢ do Anglii?

- Nikt mu tego nie zabroni. Ale cl, ktorzy
Juz sie do tego pieknego kraju przyzwyczaili,
za nic w Swiecie nie bedg go juz chcieli opuscic.

- Czy ty juz raz u licha skonczysz wszyst-
kie fwoje zapytania, jungol- zawotat jaki$ maj-
tek, ktérego ta lekcya etnografii strasznie nie-
cierpliwita. - Powiedz ze nam majstrze Gandolf,
co sie fam stato dalej po Smierci Samuela.

- Czyz mam dalej méwic¢7

- A jusdci¢, dlaczeg6zby$ miat przesta¢ da-
lej opowiadaé; juz przecie spodziewam sie, nic
nie masz okropniejszego do opowiadania jak fo,
co styszeliSmy: poucinali sobie jezyki, pozjadali
Uszy, strzelali do siebie z masztow...

- A jeszcze wamnie rozpowiadatem o ich
uczcie.

- Wiec byta ucztapo zwyciestwieAscoffa?

- jakto, czy byta? i jeszcze jaka.
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Majster Gandolf otart czoto z poiu, jak gdy-
by te straszne wspomnienia, ktére wywotywat
sobie, urzeczywistniaty sie na nowo w jego
wyobrazni.

- Nie - moéwit dalej - niepodobienstwem
jest wystawi¢ sobie, ile ci majtkowie 1te ko-
biety pozarli potraw i win, zdawato sie, Ze pot-
miski nawet potkna.

Oto jest, o ile pamietam, sklad owego obiadu
i porzadek, w jakim potmiski byly oczyszczane,
tylko to jedno wyrazenie ttomaczy¢ moze ob-
zarstwo biesiadnikow:

- Dwie wanny kremu czekoladowego. - Caly
wot pieczony. - Po trzy kubki wodki dla kazde-
go.-Plumpudding wielki jak tyt naszego okretu.
Jajka na occie. - Ryby z sosem i cebulg - kon
filury z iagod - zwierzyna - po trzy kubki rumu
dla kazdego - jajka na mleku z wanilig-szynki
i wedzonki rézne-kenserwy z wisni-raki mor-
skie - kawa ze $mietankg - makaron witoski~
trzy kubki araku dla kazdego - pasztet z ka-
wioru, pasztet z zajagca  znowu wedzonki-ba-
watki - wino szampanskie...

- Si6j majstrze Gandolf, st6j, bo nam sie
az w growie kreci.

# "--i-mnie sie diabelnie krecito w glowie,
kiedym to widziat, a jednak jeszcze nie wyli-
czytem wszystkiego.

- Potrawa honorowa, potrawa honorowana
na cze$¢ Ascotfa, ktory odnidst zwyciestwo nad
mulatemt - wotala Prozerpina.

I wszyscy zakrzyczell, mezczyzni i kobiety »

- Tak, potrawa honorowa, potrawa hono-
rowa na czes¢ Ascoifa, ale jakaz to bedzie ta
potrawa honorowa?

- W tem cala trudnosc.

- Czy wy wiecie jaka?

- Nie! nie, nic!

- To kuchmistrz musi wiedzie¢, r.iech powie.

- Tak,kuchmistrz!kuchmistrz lotojesikuch-
mistrz 1

- Kuchmistrzu - rzekli do niego - czy be-
dziesz umiat wymysli¢ jakg potrawe honorowa,
niezwyczajng, ktéraby sie nie zgadzata ze zwy-
ktem! zasadami gastronomicznemi, potrawe, ja-
kiej nikt nigdy nie widziat, jakiej nikt nic bedzie
widziat nigdy. Odpowiedz?

- Co0z chcecie, zebym wam odpowiedziat -
wyrzekt trzesgc sie caly ze strachu majster Christ-
mas - ja nie znam takiej potrawy, ona nie ist-
nieje wecale.

- To wymysl jaka, albo juz po tobie.

- No to bede prébowat, ale pod jednym wa
runkiem.

- jakim?

- Ze nie bedziecie mnie przymuszali jes¢
te potrawe.

Zaczeli radzi¢ pomiedzy sobg | nareszcie zgo-
dzili sie na fen warunek.

Kuchmistrz wiec kazawszy sobie przyniesé
ten ogromny kociot miedziany, w ktorym ste
przygotowywat poncz podczas walki Samuela
z Ascotlem, wlat wen co fylko miat $mietanki,
do tego pieczern wotowg, wodke, ciasto migda-
towe, plumpudding, jajka z octem, ryby, zwie-
rzyne, rum* wedzonki, wisnie, raki morskie, ka-
we ze $mietanka, makaron wioski, arak, kawior,
zajaca, szyke, konfitury i wino szampanskie -
i zmieszawszy to wszystko razem tak, ze to
tworzylo ogromna mase, w ktdre] niepodobien
stwem byto dojsé pierwotnego skiadu potraw,
zawotat:

- Pozwdlcie sobie panowie, fo sie je na
zimno.

Najodwazniejsi spojrzeli sie po sobie, zanim
osmielili sie skosztowac tej nieopisanej potrawy.
Ale Prozerpina wzieta ogromng tyzke wazowg
i swojg przesliczna rekg zaczeta kazdemu na
rébwne poreye rozdzielac.

- Majstrze Gandolf - przerwat junga.

- Co6z znowu 1- zawotali majtkowie - po co
ty ciagle przerywasz majstrowi Gandolf.

- Pozwdlcie mowic¢ temu chtopcu, moi przy-
jaciele, no, czeg6z chcesz sie dowiedzie¢?
- Czy nalezate$ do tej uczty?

- Naturalnie.

- Kosztowate$ lej potrawy honorowej?

- A jakze.

- ! jakze ci smakowato?

- Majster Gandolf oblizat sie, zanim odpo-
wiedziat.

- Zebym miat powiedzieé, ze mi to nie sma-
kowato, fobym skiamat.

(Cigg d?I*2y nastapi).



